A
D
- renkforce

ce

Instrukcja obstugi
Monitor przenosny 33,8 cm (13,3”)
Nr zaméwienia 2521582

1 Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy jako monitor zewnetrzny, np. do konsoli do gier, smartfonéw, komputerow itp.
Jako wejscie wideo dostepne sg zaréwno gniazdo USB-C™, jak i gniazdo miniHDMI. Produkt
jest zasilany réwniez przez USB-C™ (jednoczes$nie przez wejscie uzywane do sygnatu wideo
lub alternatywnie przez oddzielny kabel, w zaleznosci od danych urzadzen i ich przytaczy).
Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnetrznego. Nie uzytkuj produktu na
wolnym powietrzu. Za wszelkg cene nalezy unika¢ kontaktu z wilgocia,

W przypadku korzystania z produktu w celach innych niz opisane moze on ulec uszkodzeniu.
Niewtasciwe uzytkowanie moze spowodowa¢ zwarcie, pozar, porazenie pradem lub inne za-
grozenia.

Produkt jest zgodny z obowigzujacymi ustawowymi wymogami krajowymi i europejskimi. Ze
wzgledow bezpieczenstwa oraz ograniczen licencyjnych, nie wolno modyfikowa¢ illub prze-
budowywac produktu.

Dokfadnie przeczytaj instrukcje obstugi i zachowaj ja do pdzniejszego wykorzystania. Produkt
nalezy przekazywa¢ osobom trzecim tylko wraz z instrukcja obstugi.

Wszystkie zawarte w instrukcji obstugi nazwy firm i produktdw sg znakami towarowymi naleza-
cymi do ich wiascicieli. Wszelkie prawa zastrzezone.

HDMI jest znakiem towarowym HDMI Licensing L.L.C.

2 Zakres dostawy

= Monitor

m Pokrowiec ochronny (moze by¢ rowniez uzywany jako podstawka)
m Kabel wideo 1 (wtyczka USB-C™ do USB-C™)

m Kabel wideo 2 (wtyczka HDMI do wtyczki miniHDMI)

m Kabel zasilajacy (wtyczka USB-A do USB-C™)

m |nstrukcja obstugi

3 Najnowsze informacje o produkcie
Najnowsze informacje o produkcie mozna pobra¢ na stronie www.conrad.com/downloads lub
uzyskac, skanujac przedstawiony kod QR. Postepuj zgodnie z instrukcjami na stronie.

4 Objasnienia symboli

N

5 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Doktadnie przeczytaé instrukcje obstugi i przestrzega¢ zawarte w niej wska-
& zowki dotyczace bezpieczenstwa. Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
5.1 Informacje ogélne

obrazenia oraz szkody materialne spowodowane nieprzestrzeganiem wska-
®m Produkt nie jest zabawka. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci i zwierzat.

Symbol z wykrzyknikiem w tréjkacie oznacza wazne zalecenia tej instrukgji, ktorych
nalezy bezwzglednie przestrzegac.

zowek bezpieczenstwa i informacji zawartych w niniejszej instrukcji obstugi.
Poza tym w takich przypadkach wygasa rekojmia/gwarancja.

m Nie pozostawiaj materiatow opakowaniowych bez nadzoru. Moga one staC sie niebez-
pieczng zabawka dla dzieci.

m Chroni¢ produkt przed ekstremalnymi temperaturami, bezpo$rednim promieniowaniem
stonecznym, silnymi wstrzasami, wysoka wilgotnoscia, wilgocia, palnymi gazami, oparami i
rozpuszczalnikami. Nie narazaj produktu na obcigzenia mechaniczne.

m Nigdy nie nalezy naciska¢ na wyswietlacz LC ani dotyka¢ go ostrymi przedmiotami. Nie
wolno nigdy zgina¢ monitora. Nie ktas¢ zadnych przedmiotéw na monitorze. Moze to nie
tylko spowodowac uszkodzenie, ale takze sprawi¢, ze wskutek uszkodzenia wy$wietlacza
produkt nie bedzie nadawat sie do uzytku. Poza tym w takich przypadkach wygasa rekoj-
mia/gwarancja.

m 7 produktem nalezy obchodzi¢ sig ostroznie. Wstrzasy, uderzenia lub upuszczenie produk-
tu spowoduja jego uszkodzenie.

m Jesli istniejg watpliwosci w kwestii obstugi, bezpieczenstwa lub podtaczania urzadzenia,
nalezy zwréci¢ si¢ do wykwalifikowanego specjalisty.

m Jesli pojawig sie jakiekolwiek pytania, na ktére nie ma odpowiedzi w niniejszej instrukcji,
prosimy o kontakt z naszym biurem obstugi klienta lub z innym specjalista.

5.2 Eksploatacja

m Produkt jest przeznaczony do uzytku wytacznie w suchych pomieszczeniach; nie moze
ulec zamoczeniu lub zawilgoceniu.

m Jesli produkt zostat przeniesiony z chfodnego do cieptego pomieszczenia (np. podczas
transportu), nie nalezy go nigdy od razu uruchamia¢. Skraplajaca sie wtedy woda moze w
pewnych okolicznosciach uszkodzi¢ produkt i spowodowaé porazenie pradem!
Pozostawi¢ produkt, az osiggnie temperature pokojowa. Nalezy odczekaé, az skroplona
woda wyschnie, co moze zaja¢ kilka godzin. Dopiero wtedy mozna podtaczy¢ produkt i
eksploatowac go.

m Stosowac produkt tylko w klimacie umiarkowanym, nie w klimacie tropikalnym.

Nie nalezy uzywa¢ produktu w pomieszczeniach lub w niekorzystnych warunkach $rodo-
wiskowych, gdzie sg lub moga wystepowac tatwopalne gazy, opary lub pyly! Istnieje nie-
bezpieczehstwo wybuchu!

m  Jedli bezpieczna praca nie jest juz mozliwa, nalezy przerwa¢ uzytkowanie i zabezpieczy¢
produkt przed ponownym uzyciem. Nie mozna zagwarantowac bezpiecznej pracy, jezeli
produkt wykazuje widoczne uszkodzenia, nie dziata prawidtowo, byt przechowywany przez
diuzszy czas w niekorzystnych warunkach otoczenia lub zostat poddany znacznym obcia-
Zeniom transportowym.

5.3 Transport

m Przed transportem produktu nalezy odtaczy¢ wszystkie kable potaczeniowe. W przeciw-
nym razie zakleszczenie lub wygiecie wtyczek moze spowodowa¢ uszkodzenie produktu.

m Chroni¢ powierzchnie wyswietlacza LC za pomocg dotaczonego pokrowca ochronnego.
Nie nalezy naciska¢ na wys$wietlacz LC ani umieszcza¢ na nim zadnych przedmiotow.

m Nie nalezy wywiera¢ nacisku na monitor, gdyz spowoduje to jego uszkodzenie, a nawet
pekniecie wyswietlacza i utrate rekojmi/gwarancji!

6 Przylacza i elementy obstugowe
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Przycisk , D"

Dioda LED zasilania

Przycisk -

Przycisk ,MENU"

Przycisk ,+”

Gniazdo microUSB (do podtaczenia klawiatury USB lub myszy USB; wymagany odpowied-
ni adapter, nie wchodzi w zakres zestawu)

Wyjscie stuchawkowe (gniazdo stereo minijack 3,5 mm)

8. Gniazdo USB-C™ do oddzielnego zasilania (wymagane tylko w przypadku podtaczania
monitora przez HDMI lub gdy wejscie wideo USB-C™ nie gwarantuje dostatecznego za-
silania)

9. Gniazdo USB-C™ do wejscia wideo 1 i zasilania monitora (ponadto przesyt danych do
klawiatury/myszki USB podtaczonej do gniazda microUSB (6))

10. 2x gtosnik (z tytu obudowy)

11. Gniazdo miniHDMI do wejcia wideo 2
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7 Ustawianie

Dotaczony pokrowiec ochronny jest magnetyczny i mozna go zamocowac na tylnej czesci
monitora. Odpowiednie ztozenie pokrowca ochronnego pozwala na ustawienie monitora pod
roznym katem.

Do ustawienia monitora nalezy zawsze wybiera¢ stabilng, ptaskq i odpowiednio duzg po-
wierzchnie. Upewnij sig, ze monitor stoi bezpiecznie i nie moze sie przewrdci¢ ani spasc. Utoz
wszystkie kable w taki sposdb, aby nikt sig nie magt o nie potkna¢ lub zaczepié.



8 Podtaczanie
8.1 Podtaczanie wideo przez HDMI
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m Podtacz gniazdo miniHDMI (11) w monitorze do wyj$cia wideo uzywanego urzadzenia od-
twarzajacego (np. komputera) za pomoca dotgczonego kabla.

® Do zasilania nalezy podtaczy¢ gniazdo USB-C™ (8) np. za pomocg odpowiedniego zasi-
lacza USB (nie wchodzi w zakres zestawu). To gniazdo obstuguje USB-PD. W przypadku
korzystania z konwencjonalnego zasilacza USB (napigcie wyjsciowe 5 V/DC) musi on za-
pewniac prad wyjsciowy o natezeniu co najmniej 2 A (3 A zalecane przy ustawieniu wyzszej
jasnosci obrazu).

m Polaczenie danych dla klawiatury/myszy USB podtaczonej do gniazda MicroUSB (6) jest
mozliwe tylko przez gniazdo wideo USB-C™ (9).

m W zalezno$ci od dostepnych gniazd przytaczeniowych (USB-C™ lub USB-A) w zasilaczu
USB lub komputerze mozna uzy¢ dwdch dotaczonych kabli USB.

8.2 Podtaczanie wideo przez USB-C™

usB-c™ use-c™
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®  Gniazdo USB-C™ (9) umozliwia jednoczesne potaczenie wideo i zasilanie. Ponadto gniaz-
do to stuzy do podtaczania danych klawiatury/myszy USB podtaczonej do gniazda Micro-
USB (6).

m Jesli uzywane urzadzenie odtwarzajace (np. smartfon) nie dostarcza dostatecznego zasi-
lania do pracy monitora, nalezy dodatkowo podtaczy¢ gniazdo USB-C™ (8) np. do zasi-
lacza USB (na powyzszej ilustracji w kolorze szarym). To gniazdo obstuguje USB-PD. W
przypadku korzystania z konwencjonalnego zasilacza USB o napieciu wyjsciowym 5 V/
DC musi on zapewniaC prad wyjsciowy o natezeniu co najmniej 2 A (3 A zalecane przy
ustawieniu wyzszej jasnosci obrazu).

Wazne:

m W przypadku nowoczesnego komputera PC, ktéry zapewnia wszystkie funkcje przez
USB-C™ (dane wideo, zasilanie, dane USB), wystarczy zatem jeden kabel.

m Nalezy pamietac, ze wiele urzadzen z gniazdem USB-C™ nie umozliwia tam podta-
czenia wideo. Nalezy koniecznie przestrzegac ich instrukcji obstugi!

m W przypadku korzystania z konsoli do gier ,Nintendo Switch™” nalezy pamigtaé, ze
dostarcza ona sygnat wideo 720p tylko wtedy, gdy monitor jest zasilany za pomoca,
zasilacza o napieciu 5 V/DC.

W przypadku korzystania z zasilacza z USB-PD mozliwe jest uzyskanie sygnatu wi-
deo 1080p oraz funkcji fadowania konsoli do gier.

m Jedli uzywany jest zasilacz USB-PD, musi on zapewnia¢ moc wyjéciowg co najmniej
15 W, w potaczeniu z konsolg ,Nintendo Switch™” zalecamy co najmniej 30 W lub
wigcej, aby zapewnic funkcje tadowania.

m Monitor mozna zasila¢ z powerbanku; w tym przypadku zalecamy moc wyjsciowg co
najmniej 18 W.

9 Obstuga

Wiaczanie/wytaczanie monitora

Nacisnag i przytrzyma¢ przez ok. 3 sekundy przycisk , D", aby wigaczy¢/wytaczy¢ monitor.
Wybieranie wejscia

Po krétkim nacisnieciu przycisku , 2" w prawym gérnym rogu pojawi sie mate okno, aktywne
aktualnie wejscie jest oznaczone kolorem. Wybierz zadane wejscie przyciskiem ,+" lub ,~";
potwierdz wybdr przyciskiem ,MENU".

Regulacja jasnosci

Nacisénij krotko przycisk ,~". Przyciskiem ,+" mozna zwigkszy¢ jasnos¢, a przyciskiem ,-" jq
zmniejszy¢. Przytrzymanie naci$nigtego przycisku pozwala na szybkie zmienianie ustawienia.
Wskaznik belkowy z odpowiednig warto$cia liczbowa pokazuje aktualng jasno$¢. Nacisnij przy-
cisk , =", aby wyj$¢ z menu ustawien (ewentualnie nie naciskaj zadnego przycisku przez kilka
sekund).

Wywolywanie i obstuga menu ustawien (OSD)

Po krétkim nacisnieciu przycisku ,MENU" wy$wietli sie menu ustawien (OSD). Je$li przez kilka
sekund nie zostanie naci$niety zaden przycisk (ustawienie domysine 10 sekund, mozliwo$¢
ustawienia w zakresie 5-100 sekund, patrz menu ,0SD Setup”), menu zniknie automatycznie
(alternatywnie nacisnij przycisk , ")

Aktywna pozycja menu lub aktywna funkcja ustawien jest oznaczona kolorem. Uzyj przycisku
,+"lub -, aby przej$¢ do innej pozycji menu lub dokona¢ ustawienia (przytrzymanie nacisnie-
tego przycisku pozwala na szybkie zmienianie ustawienia).

Przycisk ,MENU" stuzy w menu ustawien do potwierdzania wyboru.

Naci$nij przycisk , ", aby powréci¢ do poprzedniej funkcji ustawien lub wyj$¢ z menu usta-
wien.

Menu ,Luminance”

Funkcja ,Brightness”: Zmiana jasnho$ci obrazu

Funkcja ,Contrast”: Zmiana kontrastu obrazu

Funkcja ,Color Preset Mode™: Wybdr wstepnego ustawienia koloréw

Funkcja ,DCR”: Wigczanie/wytaczanie dynamicznej regulacji kontrastu

Funkcja ,HDR”": Wiaczanie/wytaczanie funkcji HDR (,High Dynamic Range”)/Auto

Menu ,Image Setup”

Funkcja ,Image Ratio™: Przetaczanie formatu obrazu (,wide’/16:9 lub 4:3)

Menu ,,Color Setup”

Funkcja ,Color Temp.”: Wybér temperatury barwowej (w przypadku ustawienia ,User” warto-
§ci koloréw czerwonego (,Red"), zielonego (,Green”) i niebieskiego (,Blue”) mozna zmienia¢
recznie).

Menu ,,0SD Setup”

Funkcja ,Language”: Wybér jezyka

Funkcja , Transparence”: Zmiana przezroczysto$ci menu ustawien

Funkcja ,H.Position”: Zmiana pofozenia poziomego menu ustawien

Funkcja ,V.Position”: Zmiana potozenia pionowego menu ustawien

Funkcja , Timeout™: Wybdr godziny, o ktérej ma nastapi¢ automatyczne wyjécie z menu usta-
wien

Menu ,,Reset”

Funkcja ,Reset”: Przywracanie wszystkich ustawien do ustawien fabrycznych

Menu ,,Extra”

Funkcja ,Input Select”: Reczny wybor wejscia (HDMI lub USB-C™)

Funkcja ,Volume™: Zmiana gto$nosci

Funkcja ,Mute”: Wiaczanie/wytaczanie wyciszenia



10 Usuwanie usterek

Problem Rozwigzanie

Brak obrazu m Sprawdz potgczenie kablowe

m Wybierz wlasciwe wejscie wideo

m W przypadku podiaczania wideo przez USB-C™ w monito-
rze nalezy uzy¢ odpowiedniego gniazda wejsciowego (9).

®m Podiacz oddzielne zrodio napiecia/zasilania do gniazda
USB-C™ (8) (konieczne w przypadku korzystania z wej$cia
HDMI, w przypadku podiaczania przez USB-C™ zaleznie
od urzadzenia odtwarzajacego, patrz rozdziat 8)

m Urzadzenie odtwarzajace (np. smartfon) nie dostarcza sy-
gnatu wideo do swojego gniazda USB-C™ (nalezy prze-
strzegac instrukcji obstugi urzadzenia), lecz stuzy jedynie
do fadowania lub przesytania danych.

Monitor sam si¢ wytacza | ® Podiacz oddzielne zrédio napigcia/zasilania do gniazda
USB-C™ (8) (konieczne w przypadku korzystania z wej$cia
HDMI, w przypadku podiaczania przez USB-C™ zaleznie
od urzadzenia odtwarzajacego, patrz rozdziat 8)

m Nalezy uzywac zasilacza USB o pradzie wyjsciowym 3 A
(lub alternatywnie zasilacza USB-PD o mocy wyjsciowej co
najmniej 15 W)

Obraz jest zbyt ciemny, | ® Dokonaj prawidtowych ustawien w menu
!1°|°W nierealistyczne m Zresetuj ekran do ustawier fabrycznych
itp.
Brak dzwieku m Wybierz odpowiednie wyjscie audio w systemie operacyj-
nym
m Dezaktywuj wyciszanie w menu ustawien
m Podigczone stuchawki dezaktywujg automatycznie wbudo-
wane glosniki
Niewyrazny obraz =m  Monitor ma rozdzielczo$¢ 1920 x 1080 pikseli (1080p); inne
rozdzielczo$ci (np. 720p) sa powiekszane do petnego ob-
szaru i przez to wydajg sig nieostre.
Klawiatura/Mysz m Polaczenie danych dla klawiatury/myszy USB jest mozliwe
nie dziata tylko przez gniazdo USB-C™ (9).

11 Czyszczenie i konserwacja

Wazne:

Nie uzywaj agresywnych $rodkéw czyszczacych, alkoholu do czyszczenia ani innych
$rodkéw chemicznych. Moga one spowodowaé uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe
dziatanie produktu.

m Produkt czysci¢ za pomoca miekkiej, suchej i niestrzepiace;j sie Sciereczki. Aby zapobiec
zarysowaniom, zalecamy stosowanie specjalnych, wysokiej jakosci Sciereczek czyszcza-
cych markowych producentéw, przeznaczonych do powierzchni ekranéw ptaskich.

= Nie nalezy zbyt mocno naciska¢ na wy$wietlacz, poniewaz moze to doprowadzi¢ do zary-
sowania, pekniecia szkta lub innych uszkodzen, a nawet utraty rekojmi/gwarancii!

12 Utylizacja
Wszystkie urzadzenia elektryczne i elektroniczne wprowadzane na rynek europejski
E muszg by¢ oznakowane tym symbolem. Ten symbol oznacza, ze po zakoriczeniu
okresu uzytkowania urzadzenie nalezy utylizowa¢ oddzielnie od niesegregowanych
odpadéw komunalnych.

Kazdy posiadacz starych urzadzen ma obowigzek utylizowa¢ je oddzielnie od niesegrego-
wanych odpadéw komunalnych. Przed przekazaniem zuzytego sprzetu do punktu zbiérki
uzytkownicy koricowi sg zobowiazani do wyjecia zuzytych baterii i akumulatordw, ktére nie sg
zabudowane w zuzytym sprzecie, a takze lamp, ktore mozna wyjaé ze zuzytego sprzetu, nie
niszczag ich.

Dystrybutorzy urzadzen elektrycznych i elektronicznych sg prawnie zobowigzani do nieodptat-
nego odbioru zuzytego sprzetu. Firma Conrad udostepnia Panstwu nastepujace bezptatne
mozliwosci zwrotu (wiecej informacji na naszej stronie internetowe):

® w naszych oddziatach firmy Conrad
m w punktach zbiérki utworzonych przez Conrad

® w punktach zbiérki publiczno-prawnych zaktadéw utylizacji lub w systemach zbiorki utwo-
rzonych przez producentéw i dystrybutoréw w rozumieniu ElektroG (niemiecki system po-
stepowania ze zlomem elektrycznym i elektronicznym).

Uzytkownik koricowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych osobowych ze zuzytego sprzetu

przeznaczonego do utylizacji.

Nalezy pamigta¢, ze w krajach poza Niemcami mogg obowigzywac inne obowigzki dotyczace
zwrotu i recyklingu zuzytego sprzetu.

13 Dane techniczne

Napiecie WeJSCIOWE ..o, zgodne z USB-PD, 5 V/DC

PODOr MOCY ..o maks. 15 W, tryb czuwania < 0,5 W

Przekatna ekranu ..o 33,8cm (13,3")

Format ekranu ...........cccevvvivcireirennns 16:9

Rozdzielczo$E..........ovuevnireinireiirin, 1920 x 1080 (poziomo x pionowo)

Czestotliwo$¢ od$wiezania obrazu........ maks. 75 Hz

Typ wySwietlacza.........cc.coevvvererrvrirernns IPS

LUminancja ........cocveereeneenineseeieeeeens

Czas reakgji..

Kontrast

Kat widzenia ..........ccocveveninreereens 178° (poziomo/pionowo)

Wejscia 1x miniHDMI, 1x USB-C™

Gtosnik.. .. tak (stereo), 2x 1,5 W

Wyjscie stuchawkowe...........ccocvvcvnenee tak (gniazdo stereo minijack 3,5 mm)

Warunki pracy/przechowywania............ temperatura 0 do +40 °C, wzglgdna wilgotnos¢
powietrza 20-85%, bez kondensacji)

WYMIAMY ..o 313 x200 x 11 mm (szer. x wys. x gt.)

Waga ..o 568 g

Niniejsza publikacja zostata wydana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy (www.
conrad.com).

Wszelkie prawa, w tym przekiad, sa zastrzezone. Reprodukcja w jakiejkolwiek formie, kopiowanie, tworzenie mikrofilmow
lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez pisemnej zgody
wydawcy. Powielanie w catosci lub w czesci jest zabronione. Publikacja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen
w chwili druku.

Copyright 2022 by Conrad Electronic SE. *2521582_V2_0522_02_VTP_m_pl




